Az etelkozi, moldvai magyarok rovid torténelmébél és
forrasaibol

A csangok tobbsége hun szarmazasu
Csangé (Sziango) magyarok

Ahhoz, hogy a cimben emlitettekrdl beszéljunk, els6sorban tisztaznunk kell par dolgot,
ugy, mint: kik a csangok, mikor és honnan jottek, mi a csangdé sz6 és a kapcsolodod
csangoallot™ vagy csangal jelentése?

El6szor is bocsassanak meg az urak, akik ezzel a témaval foglalkoztak, ha nem
Kendezem(? Oket, mert idegenként kezeltek minket a magyaroktol, s ezért mindenkor
mindenfajta nevet adtak nekiink. Am mély tisztelet azon Kendeknek, akik legalabb
probaltak néha utananézni a csangdé szonak, ha a valosagot keresték. Hosszu volna
ennek a témanak teljes tisztazasa, mégis emlitek par szempontot, mielétt a diktaturara
ternék.

Mivel is talalkozik egy fiatal kutatd, ha ebbe a témaba keveredik? Nézzik meg Hoppa
Enikdé munkajat,(® amiben a kérdésére a kovetkezd valaszt olvassuk:

- Honnan ered, mit jelent a csangé név?

- A csango6 - mint egy etnikai csoport neve- csak 1781-ben tiinik fel elészér. A név
eredetének legelterjedtebb magyarazata a t6bbségtél valo leszakadasbol indul ki. Eszerint
a 'koszal', 'csavarog', 'vandorol’, 'elkoborol’ jelentésii, csang- igébdl szarmazik. Eqy masik
elképzelés a kbzepkori hataréri tevékenyseégiikkel hozza kapcsolatba az elnevezést. Ez
ugy tartja, hogy a hatarvédelmi feladat ellatasa kbzben végzett kerengé mozgasukrol
kaphattak neviiket. Utobbi magyarazat a csang- ige 'ide s tova kering' jelentésén alapul,
mely megegyezik az 6r sz6 korai 'forog’, 'kereng' értelmével. gy a Magyarorszag nyugati
részén fekvé Orség és a keleti szélen 1évé csangok lakhelye ugyanazt a jelentést takarja.
Mas, meg nem erGsitett elmélet szerint a hatar6rék a harang félreverésével, azaz
csangatassal jelezték a veszély kbzeledtét. Megint mas laikusok a csangatast eqy masik
eseményhez kétik: ahhoz, hogy a régi id6kben, ha elment valaki a falubdl, akkor az illeté
személyt vagy személyeket elcsangattak, azaz vertéek a harangot, de csak az egyik
oldalan. Ez az elképzelés pusztinai adatkézI6im szamara sem volt ismeretlen.

Nyelvjarasi adatok bizonyitjak, hogy a sz6 korabbi hangalakja a ,csango” volt. A szo
hangalakjara épll egy ujabb, nem tudomanyos nézet: néhanyan ugy vélik, hogy a sz6 a
csangok beszedmodjat tikrézi. Utal arra, ahogy a csengd szot kiejtik. Nyelvjarasukban
ugyanis nagyon gyakori a nyilt ,e”, amely hangzasaban kézel all az ,a”-hoz. A csengé
Sszbnak szerintiik azért van itt jelentésége, mert csoportokban vandorolva érkeztek
Moldvaba, allataik nyakaba csengdt kétottek.

Nos, olvasva a konyvét, a forrasokban még az is szerepel, amit a roman kutaték irnak le.
Hoppa Enikd és masok is a csangok kdvetkez6 elnevezéseivel talalkoztak: csangu, sango,
sangu, sango, csangod és csangu, valamint romanul 1443-ban: Sanga, Sangau (Szango).

1. 1400: Georgium Chango dictum;
2. 1424: Petro Czanko;



3. 1443: II. Istvan Moldvai fejedelem adomanylevelében: llias Sanga;

4. 1556: Maksan (Moacsa) Kovaszna megyében emlitik Michael csangot;
5. 15660: szintén Maksan emlitik Csangdé Andrast.

6. 1772: pater Zéld Péter (csango dictis).

Tehat, a romanul leirt sanga- sz6t szanga-nak olvassuk.

Van egy emlités cirill betlikkel is, amit LWaHro, LllaHro scseaanganak (vagy szanga,
scianga) olvashatunk.

Ma is sok a Sangéaul, Sanga csaladnév, ezek valdészinlileg még az 1600-as évek el6tt
tértek ortodoxiara és kdbnnyebben elromanosodtak.

Nemrég én magam is tapasztaltam,’ hogy bizony sok hasonlésag van a magyarok és a
mongolok kozt, mi tdbb, még tdbb a csangdk és mongolok kdzt, olyan hasonlésagok, amik
a romanoknal is megtalalhatoak, példaul Gli? az egyik elnevezése a héjanak. Ezek utan
merem mondani, hogy ,Ez nem mas, csak a hun rokonsag.”

Els6sorban csak a magyar jelentések azok, amelyek a csangdk elnevezését eltorzitjak
(sangau) szangok- sziangok-ra.

A csangok magukat magyarnak, hunnak nevezik, székelynek vagy a sz0szke és sziszegd
falvakban sziangénak, szangdinak ejtik, ami nagyon kozel van példaul a kinai hsziungnuk
megnevezéshez. Ezt a szOszke és sziszeg6 falvakban halljuk. lgazabdl igy mondhatjuk,
hogy a szangok, sziangok azok, akik keveredtek a tobbi magyarokkal, ezért szango
sziango vagy sangoé magyarok. Nem csoda, hogy a rajuk diktalt (mondhatni "diktatérikus")
— €sango - megnevezés ellen vannak.

Mindezekért nem nagyon fogadjak el a Zold Péter atya altal elterjesztett, de nem jél értett
vagy hallott "csangdé” megnevezeést, hiszen a székelyeket 6 maga is elkulonitette a
tobbiektél.

Tehat a Sziango- név eltorzitasabdl alakult ki a csangé megnevezés.

Hol éltek a Sziangok?

Bizonyara elterjedhettek egész Etelkdz teruletén, késdbb kizsugorodtak Moldova
terlletére, és ma épp Moldvaban élnek tudatosan.

Etelkdzt - mint foldrajzi fogalmat - Arpad népe vette birtokba, és ebbe a jelenlegi teriilet is
beletartozott, ahol ma is élnek a csangok.

Ezen a terileten allomasoztak azok a seregek, akik jottek vagy visszatértek Azsia
terlletérdl, rovidebb vagy hosszabb varakozas utdan bementek a Karpat-medencébe, és
amikor a medenceén belll baj volt, akkor menekultekként visszatértek erre a teruletre.

1 Mongdliaban tébb varost és muzeumot megtekintettem, a golmot 2- hun sirt is meglatogatom.
Beszélgetés kozben tdbb csangd széval taldlkoztam, ami csakis magyar eredetl lehet, és néha a
romanok is hasznaljdk. Mi lehet ez, ha nem a hun sz6 bevandorldsa a roman népbe és megmaradasa a
csangoban?

2 Ult, romanul ulil, ami az 616 magyar szobdl ered.



Az elnevezés forrasa VIl. Konstantinusztol *

Az Etel név jelentése*

Benkd Lorand szerint Kelet- és Délkelet- Eurépaban szamos folyd viseli e nevet, illetve
valtozatait.

Czuczor Gergely és Fogarasi Janos szerint a Volga folyo torokds nevének végsé forrasa a
mongol Edshil ghool (Fejedelmi folyd, avagy Folyok fejedelme) szokapcsolat. A
mondottakbdl kovetkezik, miszerint alighanem helytelen a jelzé nélkali Etel stb. nevet
barmely mas kelet-eurépai folyora raaggatni, s e név jelentése altalanossagban nemigen
lehet folyé. S tobbek kdzott ezért sem lehet a Budai Ezsaias altal megszerkesztett Etelkéz
a Dnyeper és a Szeret folyd kozott elterllé tartomany neve.

Az Etel név a térokségben altalanosan a Volga folyot jelenti (csuvas Atan, térok, azeri idil,
kazak Edil stb.), igy a viszony forditott is lehet. A jelentés folyd neve valhatott kdzszova,
folyé jelentésiive.

Vita targya, hogy ,Etelkdz” pontosan hol helyezkedett el. VII. Konstantinusz nyilvanvaléan
két egészen kulonb6zd tartomanyrol beszél. Elsé helyen (38. fejezet) a kelet-eurdpai
puszta nyugati felére, a Dnyeper, a Déli-Bug, a Dnyeszter, a Prut és a Szeret folyo
vidékére, masodik helyen pedig (40. fejezet) a Volga és az Ural folyo tajara hivatkozik.

Moldova és a késébbi Moldavia,® valamint Moldva alakulasa

Moldova az a terllet, amely valamilyen uton-médon mindig magyar fennhatésag alatt volt,
és amikor a Magyar Kiralysag gyengult, akkor mas népek foglaltak el. Lengyelorszag
terlletéhez is tartozott, ahogy tudjuk, a kunok és a besenybk ereje ndvekedett a
honfoglalas utan, am 06k is kés6bb beolvadtak a kdrnyezd népekhez, f6képp a
magyarsaghoz.

Vegyuk sorban, kik tartottak kezikben Moldovat:

A XIV. szazad vajdai kdzott elsésorban magyar és lengyel szarmazasuak vannak, majd
maramarosi romanok:*®

|. Dragos 1347-1354

Sas -1354-1363

I. Bogdan: 1363-1360. junius 24. és 1367. februar 2., - valamint 1367 vége felé és 1368
junius 29.

I. Péter (Petru) — 1367 vége felé és 1368 juliusa

3 bizanci csaszar, ,A birodalom kormanyzasardl” (De Administrando Imperio) cimi mivében
Konstantinusz kilénb6z8 kézirataiban a kérdéses szdkapcsolatnak otféle lebetlizését tanulmanyoztak a
tudosak:

1. Atel kai Ouzou (Ate) ka1 OuZou) — Atel és Uz, 2. Atelk Ouzou (AteAk OUZou) — Atelk Uz,

3. Atelkouzou (AteAkoulou) — Atelkuz 4. Atelouzou (Atehoulou) — Ateluz 5. Etel kai Kouzou (ETEN kai
KouCoU) — Etel és Kuz

Az Atelkouzou szébalak lehetne éppen az Etelkdz megnevezés
4 Konstantinusz mivének 38. fejezete:

A besenybk helyét, amelyen abban az id6ben a tlirkok laktak, az ott levé folyok neve szerint hivjak.
A folyok a kévetkezbk: elsé folyd az lgynevezett Baruch [Bapouy], masodik folyé az ugynevezett Bug
[KouBodU], harmadik folyé az ugynevezett Trullos [TpoUAAog], negyedik folyd az ugynevezett Prut [Bpodroc],
6tédik folyé az ugynevezett Szeret [2épeTo¢].” (Moravesik Gyula forditasa.)

A csaszar munkajanak 40. fejezete:

,Azt a helyet pedig, amelyen a tiirkbk korabban voltak, az ott keresztiilmend folyé nevérdl Etelnek és
Kliziinek [ETéA kai Koulod] nevezik, s mostanaban a besenybk lakjak.” (Moravcsik Gyula forditasa.)
5 Ami ma Moldova kéztarsasag Kisinyov févarosaval.
6 A maramarosi romanak, akik a Magyar Kiralysagot segitették, és legyézték a kunokat, majd foldterlletet
kapnak. Nézd pl. Santa Attila leirdsait, melybél lathatd, hogy a térténet Laszl6 Kiraly idején kezd6dott.



Latcu — 1368. julius - 1375

II. Péter (Petru), Margit Musat fia

I. Roman: 1392. marcius — 1394. december

. Istvan Stefan: 1394. december — 1399. november 28.

Santa Juga (luga Ologul): 1399. november 28. — 1400. junius 29.

Stefan cel Mare (Nagy Istvan) uralkodasa és a Matyas kiraly alatti korszak

Moldova fuggetlensége Nagy Istvan vajda idején kerekedett ki, amikor a vajda nem akarta
kifizetni az adot az egyik vagy a masik védéjének, hisz a vajdak a kiralyok ala tartoztak:
csaszar — kiraly — vajda, és Moldovaban a vajda alatt még a bojarka uralkodott.

Tobb kisérlet utan Matyas kiraly a megoldast a vazallusag megkotésével oldotta meg, igy
a moldvai vajdasag elkezdte megnyerni fuggetlenségét. Széval nem nyert semmit Matyas
kiraly, hanem elkezdte elvesziteni Moldovat. Ha a torténelem utan nézunk, ezek nemcsak
a moldvai magyar legendaban érezhetéek, hanem az adatokban is.’

llyen moédon megoldottak a keleti hatar védelmét a kozelitd Torok Birodalom elél. Nem
sokaig, csak a mohacsi vész utanig, Matyas kiraly halala utan 36 évig és Nagy Istvan
vajda halalanak 22 éve utan.

Aztan ujabb székely menekiltek kerilnek Moldovaba, majd Madéfalva veszedelme utan
is, elébb az éhinség és a német lovagok idején, amikor készulnek Moldvat elszakitani a
Magyar Kiralysag fennhatésaga aldl. Mindezekrdl tébb kutaté is beszamol: Jernei, Marco
Bandini is beszamolnak.®! Amikor megalakul Romania, akkor Uj roman egységesitési
politika ala keril ez a terilet,® és ezutan elromanositasi munka folytatodik egész Romania
terlletén minden nemzettel szemben, ami sikerll is, természetesen a magyarok erés

7 Matyas kiraly serege (balrol) megltkézik Stefan cel Mare vajda hadaval a baiai csataban (Thurdczi Janos
krénikajaban)

A kozépkori Moldva fénykora Stefan cel Mare (lll. Istvan; 1457-1504) uralma idején volt, akit a kortarsak is a
.Nagy”’ melléknévvel illettek.

1467-ben Hunyadi Matyas magyar kiraly személyesen vezetett hadjaratot Moldvaba Stefan cel Mare ellen.
Matyas sikeresen nyomult elére a Szeret foly6 volgyében, elfoglalta Bakét, Romanvasart és
Karacsonyvasart, itt azonban Moldvabanya (Baia) korzetében a moldovai seregek az éjszaka leple alatt
ratamadtak Matyas seregére, de az 6rakig tartd harcok utan végul visszavonultak (egy ideig maga Istvan
vajda is fogsagba esett). Ebben a csataban Matyas kiraly is megsérilt, és részben emiatt, részben a téli
uténpotlasi nehézségek miatt a magyar sereg visszavonult. (Késébb a moldovai uralkod6 behdédolt
Matyasnak, igy békekotésre kerult sor.) 1470-ben az Arany Horda serege tort az orszagra, de Istvan éket
megfékezte. 1473-ban a moldvai és a magyar uralkodd baratsagi szerzédést kotott, amelyben a moldvai és
erdélyi keresked6knek kdlcsonds vammentességet biztositottak, valamint vallaltak egymas fegyveres
megsegitését kilsé katonai tamadas esetén. Stefan ezutan megerésitette orszagat és haderejét, majd
orszaga flggetlensége védelmében Matyas kiraly tamogatasaval (az ujbdli vazallus allapot miatt) sulyos
harcokat vivott a torokokkel.

8 A 17. szazad elején, Erdély haborus idészakaban ujabb székely menekiiltek érkeztek az orszagba.

Marco Bandini marcidnopoliszi katolikus érsek 1646-ban a Szentszék kuldotteként érkezik Moldvaba, és irja
egyhazmegye-latogatasardl sz6lé megbizhato, terjedelmes jelentését, melyet Codex Bandinus néven tart
szamon a tudomany, amelybdl azt a kdvetkeztetést vonhatjuk le, hogy a magyarok — valészinilleg a 13.
szazad masodik felétél a 15. szazad végeig — tébbségben voltak Moldvaban. Az 1646. évi Jelentés magyar
alapitasu (egykor magyar lakossagu) varosokrol ir, amelyekben a 17. szazad kdzepén is sok magyar él.
(Tulajdonképpen a régi magyar helységek romanosodasi folyamatanak utolsé elétti szakaszat mutatja be,
mint elfogulatlan szemtanu.) Ezek kozil a legjelentésebbeket: a korabeli févarost ,magyarul Jasvasar,
vlachul las, latinul lassium vagy lassi”, Sucsavia, Bacovia, Hus, Vaslo, Barlad, Takucs, Tatros és Seredvasar,
romanul Seredest néven emliti.

9Moldva megmaradt terllete (a mai Romania északkeleti része) 1859-ben egyesult Havasalfélddel, és
Alexandru loan Cuza fejedelem uralma alatt létrejott az egységes Romania, a Tordk Birodalom autonom
statuszu terlleteként. Az 1877-78-as orosz-oszman hdboruba Oroszorszag oldalan Romania is
bekapcsolddott, és igy fiiggetlenné valt az Oszman Birodalomtdl. Allami fiiggetlenségét 1877. majus 10-én
kialtotta ki.



kitartasaval. Ceausescu idején az utolsé bastyat is elveszitették. Ennek a helyzetnek a
javitasan a Magyar Népi Szovetség probalkozott, am a Ceausescu elbtti és az annak
idején 1évé politika ezt ledllitotta. Jelenleg a romokbdl kell valamit felépiteni, ami eléggé
nehéz, hisz a német kisebbséget teljesen kitaszitottak a mult rendszerben. Jelenleg a
leger6sebb a magyar és valamennyire a roma kisebbség is. A tobbi kisebbségek nem
jelentenek veszélyt, ezért vellk szemben nincs nagy ellenallas.

Sziangok, vagyis a mai csangok és a diktaturak
Csangok és a diktatara

Ahogy elébb emlitettem: Nem csoda, hogy a rajuk diktalt (mondhatni "diktatorikus") —
€sango - megnevezes ellen vannak.

Az el6z6 a nyelvészeti szempont, am a toérténelembdl tudjuk, hogy onugorok, unugorok,
hunok, avarok, kunok és beseny6k, majd magyar telepesek kezelték Etelkdz terlletét,
aztan késébb azok a magyar torzsek, akik a Karpat-medencébe telepultek. Amikor pedig
baj volt a Karpat-medencében, ugyanezek a népek visszatértek Etelkoz nyugati részére -
szabadabbnak lenni azon a terlleten, ahol még a magyar fennhatésag védelmét
elvezhették. Etelkdz végul Moldova része lett, amelybdl mara Moldva maradt meg, ahol
még magyarok élnek.

Tehat valamilyen diktatura ellen tiltakozva vagy el6le menekllve gyarapitottak Moldva
magyar népessegét.

Ez a terllet tehat a szabadsagot és a sajat régi hazgjat jelentette a moldvai
magyarsagnak, azaz olyan magyar gyokerieknek, akik nem donthettek a vallasi vagy
gazdasagi szabadsagukrdl, illetve székelyként az onrendelkezésukrél. Mindezért nem
nagyon fogadjak el a Zold Péter atya altal elterjesztett, de nem jol értett vagy hallott
“csangd” megnevezest - hiszen a székelyeket 6 maga is elkulonitette a tobbiektdl, akiket a
csangé névvel jelolt meg. Vagyis, ha ezek a magyarok valamikor nem értettek egyet
valamiben vagy valakikkel, akkor — mint magyarok vagy sziangok - a szabadsagukat
keresték.

Hasonlé tortént aztan a roman fennhatésag alatt is: nem akartak asszimilalédni, és
ameddig lehetett, addig, mint nemzet, a romai katolikus vallasukban hataroztak meg
magukat. Ebben a vallasban tudtak megmaradni a magyar kulturajukkal. Lassan,
évszazados id6tavban tortént ez. Aztan j6tt a roman diktatara, ami tobb formaban is a
beolvadast akarta kikényszeriteni.

Am tiltakoztak a roman nyelvii oktatas ellen mar az 1860-as évek utan mindaddig, amig
lehetett, tehat nem fogadtak el a roman nyelvi diktatarat. Majd jott a kommunizmus is, ami
azzal az egyhaz altal is elfogadott csellel probalkozott, hogy a Magyar Népi Szdvetséget
kihasznalva fékezze a fejlédést. Ez a szervezet ugyanis egyhazellenes volt, hiszen a
kommunista rendszerben ateista alapokon allt. Mindevvel szemben a moldvai magyarok
megmaradtak a vallasuk mellett, igy tehat a nép jelentés része a hitén at magyar nyelvét,
valamint sajat kulturajat 6rizte meg.

A kommunizmus idején a gazdalkod6é parasztcsaladokat megfosztottak a gazdasagi
szabadsaguktdl is. A férfiak a varosi iparban kaptak munkat, ahonnan sokan a kevés
pénzzel egyutt a roman nyelv hasznalatat is hazavitték. A nék a csalad erkolcsi életét még
a sajat magyar kulturajukon belul vallaltak, illetve a hagyomanyos szdvés-varras
kézmives kulturajat is folytattak egy ideig, mignem aztan kés6ébb mar ez is egyre inkabb
elmaradt.



igy késébb gyakran majdnem semmilyen aron szerzett fekete vaszonanyagbol késziilt
szoknyat és kenddt hasznaltak, valamint egyszerl olcsé festett bluzokat, miutan
lemondtak a szép és jo anyagbdl a maguk készitette paraszti viseletrél.

Ez az ellenallas a kulturalis diktatura ellen tehat kibirta szinte a politikai valtozasok végeéig,
mikor egy ujabb fiatal generacié - mely mar atvette a roman nyelvet - egy masfajta
diktaturaval kerult szembe.

Az ujonnan megszuletett politikai rendszerben is van tiltakozas a gazdasagi és a vallasi
diktatara ellen. Am a 228 000-en feliili rémai katolikusbdl az egyhaz nyilvantartasaban
jelenleg mar csak 180 000 korul maradtak, és a demografiai névekedésbél tdébb mint 100
000 fiatal elvandorolt kulfoldi vendégmunkara. Viszont akik visszatérnek, azok a vallasi
vagy a nyelvi diktatura ellen tovabb kiuzdenek.

Igaz, hogy szukséguk van a roman allam nyelvére, de mégis kotdédnének az 6si magyar
gyokereikhez. Ugyanakkor a gazdasagi szabadsaguk megérzését sem adjak fel. A
diktatarak éppugy tobb iranybdl Uzengetnek a csangdknak, ahogy mas magyar
népcsoportoknak is, és nemcsak Moldvaban. Természetesen a civil tarsadalom
megosztasa és a politikai megosztas is részese ennek.

Mivel az itt formaldédd, magyar gyokerl népesség évezredes idétavon kuzd mar kulonféle
diktatumok ellen, ezért ami a jovét illeti, a csangok varhatéan végul mégis azok ellen
fognak fordulni, akik &ket diktatorikusan akarjak a kezukben tartani, vagy akar még a
janicsarjaikka is tenni. Egy dolog ugyanis biztos: a Sziangdk vagyis a Csangodknak
nevezettek nem szeretik a diktaturakat, nem szamit miféle az - politikai, nyelvi, gazdasagi
vagy éppen vallasi -, mert torténelmuk és onvédelmi harcaik soran igy lett a kulturajukba
€s génjeikbe kddolva.

Isten minket igy segéljen!

Jegyzetek:

(*1
(*2)
(*3) Miik csangdul beszéliink. Pro Pannonia, 2012

Egy interju az interneten: https://netfolk.blog.hu/2013/05/21/hoppa_eniko
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